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Morgenevangelium | (Mt 28,16-20)

Auferstehungssticheron
Achter Ton

Is die Soldaten, Erléser, die Dein Grab, be-

wachten, durch das strahlende Lichte des er-
schienenen Engels wie tot wurden, verkiindete er
den Frauen die Auferstehung. Dich preisen wir, den
Vernichter der Verginglichkeit, vor Dir fallen wir
nieder, dem aus dem Grab Erstandenen und unse-
rem einzigen Gott.

Katabasiai von Darstellung des Herrn
Erste Ode. Dritter Ton

Einst erreichte die Sonne den vom Abgrund frei-
gegebenen Erdboden, denn wie eine Mauer
stand das Wasser zu beiden Seiten als das Volk zu
Fuf§ durchzog und gottgefillig sang: Wir wollen

dem Herrn singen, denn glorreich wird Er verherr-

licht!

Dritte Ode

u Festung aller, die auf Dich vertrauen, festige
Herr die Kirche, die Du mit Deinem kostba-
ren Blut erkauft hast.
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Vierte Ode
Himmel bedeckte Deine Kraft, Christus, denn
aus der Bundeslade Deiner Heiligung, aus der
unversehrten Mutter kamst Du hervor im Tempel
Deiner Herrlichkeit und wurdest als Kind offen-
bart, auf den Armen getragen, und alles wird erfiillt
von Deinem Lob.

Flinfte Ode
Al: Jesaja im Bilde den auf dem Thron erhabe-
en Gott sah, von den Engeln der Herrlich-
keit begleitet, rief er: Ich Armer! Denn ich sah den
leibgewordenen Gott, der iiber das abendlose Licht
und den Frieden gebietet!

Sechste Ode
Ais der Greis mit seinen eigenen Augen das Heil
ah, das den Vélkern von Gott bereitet wurde,
rief er aus: Christus, Du mein Gott!

Siebte Ode
ich, der Du die gottkiindenden Jiinglinge im
Feuer benetzt hast und eine reine Jungfrau zur
Wohnstatt genommen hast, den Gott-Logos loben
wir und singen fromm: Gepriesen sei der Gott un-
serer Viter!

Achte Ode
m unloschbaren Feuer vereint, widerstanden die
gottkiindenden Jiinglinge der Glut und sangen
ein heiliges Loblied: Preist all ihr Werke den Herrn
und erhebt Thn in alle Ewigkeit!

Neunte Ode
m Gesetz sahen wir in Schatten und Schrift das
Vorausbild: Alles Minnliche aus weiblichem
Schof§ ist Gott geweiht. Deshalb erheben wir den
erstgeborenen Sohn und Logos des anfanglosen Va-
ters, erstgeboren aus von einer Midnner unkundigen
Mutter.

Exaposteilarion
Dritter Ton

ie ein stromender und goldfithrender Fluss
brachtest du die Volker zum Pfad der Um-
kehr, so bitte, Vater Ephrim, dass Christus die Welt

errette.

Doxastikon
Erster Ton
Is die Jiinger eilig auf den Berg eilten, um die
ufnahme des Herrn von der Erde in den Him-
mel zu sehen, erschien ihnen der Herr; als sie Thn
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verehrten, vernahmen sie, dass Er ihnen Vollmacht
gab und sie zogen aus in die ganze Welt, um die
Auferstehung von den Toten und die Wiederher-
stellung im Himmel zu verkiinden. Thnen hat der
untriigliche Christus, der Gott und Retter unserer
Seelen, verheiflen, auf ewig mit ihnen zu sein.

Auferstehungsapolytikion

Erster Ton

er Stein ward versiegelt von den Juden und die

Soldaten bewachten Deinen makellosen Leib.
Doch Du bist, Erloser, am dritten Tage auferstan-
den und hast der Welt das Leben geschenkt. Darum
preisen Dich die himmlischen Michte, Du Lebens-
spender. Ehre Sei Deiner Auferstehung Christus,
Ehre Sei Deiner Reiche, Ehre Sei Deinem Heils-
plan, einzig Menschenliebender.

Apolytikion der Kirche
Achter Ton

epriesen bist Du, Christus unser Gott, zu All-

weisen hast Du die Fischer gemacht, indem
Du ihnen den Heiligen Geist sandtest. Du hast
durch sie den Erdkreis eingefangen, Ehre sei Dir,
Menschenliebender.

Apolytikion der Heiligen
Achter Ton

it deinen Trinenstromen hast du die Un-

fruchtbarkeit der Wiiste erquickt und durch
dein Seufzen aus der Tiefe die Miihsal zu hundert-
facher Frucht gebracht, aufstrahlend gleich einer
hellen Leuchte fiir die Welt in den Wundern, unser
heiliger Vater Sabbas, bitte Christus, Gott, unsere
Seelen zu erretten.

Kontakion

Erster Ton

en jungfriulichen Schof§ hast Du in Deiner
Geburt geheiligt und die Hinde des Symeon
gesegnet, wie es sich ziemte; geeilt bist Du und hast
uns errettet, Christus, Gott. Gib Frieden dem Volk
inmitten der Kimpfe und verleihe den von Dir ge-
liebten Konigen Stirke, Du einzig Menschenlie-

bender.

Prokeimenon. Erster Ton

Dein Erbarmen, Herr, komme auf uns herab, denn
auf Dich haben wir gehofft.

Vers: Jubelt, ihr Gerechten, im Herrn, den Redli-
chen ziemt der Lobgesang.
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Apostellesung
1Tim 4,9-15

ein Kind Timotheus, dieses Wort ist glaub-

wiirdig und wert, dass man es beherzigt. Da-
fur mithen wir uns und ertragen Schmihungen,
denn wir haben unsere Hoffnung auf den leben-
digen Gott gesetzt, den Retter aller Menschen, be-
sonders der Gldubigen. Das sollst du anordnen und
lehren. Niemand soll dich wegen deiner Jugend ge-
ring schitzen. Sei vielmehr den Gliubigen ein Vor-
bild in deinen Worten, in deinem Lebenswandel, in
der Liebe, im Glauben, in der Lauterkeit! Lies ih-
nen eifrig aus der Schrift vor, ermahne und belehre
sie, bis ich komme! Vernachlissige die Gnade nicht,
die in dir ist und die dir verlichen wurde, als dir die
Altesten aufgrund prophetischer Worte gemeinsam
die Hinde auflegten! Dafiir sollst du sorgen, darin
sollst du leben, damit allen deine Fortschritte offen-
bar werden.

Evangelium
Lk 19,1-10

n Jener Zeit kam Jesus nach Jericho und ging

durch die Stadt. Und sieche, da war ein Mann na-
mens Zachdus; er war der oberste Zollpachter und
war reich. Er suchte Jesus, um zu sehen, wer er sei,
doch er konnte es nicht wegen der Menschenmen-
ge; denn er war klein von Gestalt. Darum lief er vo-
raus und stieg auf einen Maulbeerfeigenbaum, um
Jesus zu sehen, der dort vorbeikommen musste. Als
Jesus an die Stelle kam, schaute Er hinauf und sag-
te zu ihm: Zachius, komm schnell herunter! Denn
ich muss heute in deinem Haus bleiben. Da stieg
er schnell herunter und nahm Jesus freudig bei sich
auf. Und alle, die das sahen, empérten sich und sag-
ten: Er ist bei einem Siinder eingekehrt. Zachius
aber wandte sich an den Herrn und sagte: Siche,
Herr, die Hilfte meines Vermdgens gebe ich den
Armen, und wenn ich von jemandem zu viel ge-
fordert habe, gebe ich ihm das Vierfache zuriick.
Da sagte Jesus zu ihm: Heute ist diesem Haus Heil
geschenkt worden, weil auch dieser Mann ein Sohn
Abrahams ist. Denn der Menschensohn ist gekom-
men, um zu suchen und zu retten, was verloren ist.
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